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บทคัดยอ่ 
 บทความนี้ มีวัตถุประสงค์เพื่อศึกษาก าเนิด เนื้อหา และพัฒนาการของต านานอุรังคธาตุ
การศึกษาพบว่า ต านานอุรังธาตุนิทานเป็นวรรณกรรมบอกเล่าเรื่องราวของบคุคลและสถานที่ โดยมีแกน
หลักของเรื่องคือการเสด็จมาบ าเพ็ญพุทธกิจของพระพุทธเจ้าในดินแดนล้านช้างและภาคอีสานของไทย
บางส่วน พร้อมกับบอกเล่าเรื่องราวของผู้เกี่ยวข้อง โดยใช้วิธีการพรรณนาถึงการกลับชาติมาเกิดของผู้มี
บุญญาธิการ เพื่อให้บุคคลที่อยู่ในเรื่องมีความศักดิ์สิทธ์ิ ต านานอุรังคธาตุนิทานมีลักษณะเป็นนิทาน
ปรัมปรา โดยกล่าวถึงเรื่องเล่าที่น่าจะเกิดจากอิทธิพลของพุทธศาสนาแบบลังกาวงศ์ ที่ก าลังรุ่งเรืองใน
อาณาจักรล้านนา แล้วขยายตัวเข้ามาสู่ล้านช้าง และมีเนื้อหากล่าวถึงก าเนิดพุทธศาสนาสถาน ช่ือบ้าน
นามเมือง และสถานที่ต่าง ๆ  ตามเส้นทางที่เสด็จ เช่น หนองคันแทเสื้อน้ า (เวียงจันทน์) พระพุทธบาท
โพนฉัน (โพนพิสัย) พระบาทเวินปลา เมืองโคตบอง (ท่าอุเทน) กปณคิรี (ภูก าพร้า) พระธาตุอิงฮัง (แขวง
สุวรรณเขต) เมืองศรีโคตรบูร (แขวงสะหวันเขต) เมืองมรุกขนคร (นครพนม) เมืองหนองหานหลวง 
(สกลนคร) ดอยแท่น (ภูเพ็ก) ภูกูเวียน (ภูพระบาท) ดอยนันทกังฮี (หลวงพระบาง) และช่ือบุคคลผู้เป็น
เจ้าผู้ปกครองต่าง ๆ เช่น พระยาศรีโคตรบูร เมืองศรีโคตบูร พระยาสุมิตตธรรมวงศา เมืองมรุกขนคร 
พระยาสุวรรณภิงคาร เมืองหนองหานหลวง เป็นต้น ต านานอุรังคธาตุนิทานมีลักษณะวิวัฒนาการในสอง
ด้านคือ ด้านเนื้อหาและด้านสถานที่ จึงเกิดมีสถานที่ต่าง ๆ  ตามเนื้อหาอุรังคธาตุนิทานกล่าวถึง และมี
อิทธิพลต่อความเช่ือของชาวพุทธว่าเป็นเรื่องจริง เพราะมสีถานที่เป็นหลักฐานยืนยันชัดเจน 
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Abstract  
 The objective of this article was to study the origin, content and evolution in 
Relics of Lord Buddha legend’s tales. The Relics of Lord Buddha legend was the literature 
story of people and places that the core of story was the Buddha's visiting to Lan Xang 
and some part of the Northeastern of Thailand. It was together with the story telling of 
those involved by using the narrative method to describe the rebirth of the benefactor 
so that the person in the holy matter.  The Relics of Lord Buddha legend was 
characterized by mythical tales by mentioning stories that were likely to arise from the 
influence of Lanka Nikaya’ s Buddhism that was flourishing in the Lan Na.  Then it 
expanded into Lan Xang and contained content about the origins of Buddhism, the city’s 
name, and various places along His path such as; Nong Khan Thae Suea Nam (Vientiane), 
Phra Bhuddhabat Phon Chan (Phon Phisai), Phrabat Wen Pla in Cotabong City (Tha 
Uthen), Kapana Khiri (Pukampha), Phra That Ing Hang (Suwan Khet), Si Khotbun 
(Savannakhet), Marukkhanakhon (Nakhon Phanom), Nong Harn Luang (Sakon Nakhon), 
Doi Thaen (Phu Pek), Phu Kuvian (Phu Phrabat), and Doi Nantha Kang Hee (Luang 
Prabang). It included the name of the person who owns various rulers such as; Phraya 
Sikotraboon of Sikotraboon City, Phraya Sumiddhammawongsa of Maruka Nakhon City, 
Phraya Suwanphingkarn of Nong Han Luang, etc. The legend of the Relics of Lord 
Buddha’s Tales has evolved in two aspects; content and location. Therefore, there were 
different places according to the content of the story and influenced the Buddhist belief 
as true because there was a place as evidence to confirm clearly. 
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บทน า  
 ในบรรดาต านานที่เล่าขานสืบต่อกันมา ที่ทรงอิทธิพลต่อประเพณีและความเช่ือยึดถือปฏิบัติสืบ
ของกลุ่มชนในภาคอีสานมาจนถึงปัจจุบันน้ี ต านานอุรังคธาตุนิทานก็เป็นอีกเรื่องหนึ่งได้รับการกล่าวอ้าง
ถึงอยู่เสมอ และเป็นเสมือนหลักฐานการบันทึกที่ชัดเจนในเชิงเนื้อหาและสถานที่ยืนยันความมีอยู่ของ
เรื่องราวเหล่าน้ัน โดยเฉพาะอุรังคธาตุนิทาน ได้มีเนื้อหาหลักคือการเสด็จมาของพระพุทธเจ้าในดินแดน
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บริเวณแถบนี้ และได้บ าเพ็ญพุทธกิจในสถานที่ต่าง ๆ  รวมทั้งได้พบปะกับบุคคลที่เป็นเจ้าผู้ปกครองรัฐ
ต่าง ๆ ในสมัยนั้น นอกจากนี้ ยังได้ท านายหรือพยากรณ์ถึงเหตุการณ์ต่าง ๆ  ที่จะเกิดข้ึนในอนาคตด้วย 
ที่ส าคัญการเสด็จมาครั้งนั้น ในต านานอุรังคธาตุนิทานได้กล่าวถึงพระเถระที่ระบุช่ือคือ อานนท์และพระ
มหากัสสปะ ซึ่งท าหน้าที่ติดตามและรับซึ่งพุทธด ารัสต่าง ๆ  ด้วย จนน าไปสู่การสร้างพระธาตุพนมอัน
เป็นสัญลักษณ์แห่งพระพุทธศาสนา และเป็นที่สักการะบูชาของผู้คนในลุ่มแม่น้ าโขงดังเช่นปัจจุบันใน
ที่สุด 
 อุรังคธาตุนิทาน ถือว่าเป็นวรรณกรรมสองฝั่งโขงก็ว่าได้ เพราะเป็นวรรณกรรมเก่าแก่ ที่มี
ความส าคัญทางประวัติศาสตร์ โบราณคดีและวรรณกรรมทั้งประเทศลาวและภาคอีสานของประเทศไทย 
อุรังคธาตุนิทาน เดิมจารึกด้วยอักษรธรรมอีสาน พิมพ์ครั้งแรก ใช้ช่ือว่า “อุรังคธาตุ” ฉบับความสังเขป 
ต่อมากรมศิลปากรได้ช าระและเรยีบเรยีงใหม่ เมื่อ พ.ศ. 2483 โดยใช้ช่ือว่า “อุรังคธาตุ (ต านานพระธาตุ
พนม” ในปี พ.ศ. 2504 ส านักพิมพ์ ส.ธรรมภักดี ได้น า “อุรังคธาตุ (ต านานพระธาตุพนม) มาตีพิมพ์ลง
ในใบลานอีกครั้งด้วยอักษรไทยปัจจุบัน โดยช าระความออกเป็นส านวนภาคอีสาน ใช้ช่ือว่า “อุรังคธาตุ
เทสนา” จุดมุ่งหมายของการพิมพ์ครั้งนี้ เพื่อให้พระภิกษุน าไปเทศนาให้ญาติโยมฟังในโอกาสวันส าคัญ
ทางพระพุทธศาสนา ต่อมาพระธรรมราชานุวัตร (แก้ว อุทุมมาลา) เจ้าอาวาสวัดพระธาตุพนมและเจ้า
คณะจังหวัดนครพนมในขณะนั้น ได้รวบรวบและช าระใหม่ โดยใช้ช่ือว่า “อุรังคนิทาน” มีการจัดพิมพ์
มาแล้ว 6 จากนั้นไม่ได้จัดพิมพ์เผยแพร่อีกเป็นเวลา 10 กว่าปี ต่อมาได้มีการจัดพิมพ์อีกครั้งเนื่องในงาน
ฉลองอายุครับ 80 ปีของท่าน แต่การพิมพ์ครั้งนี้ได้มีการเพิ่มเติมเรือ่งราวเกี่ยวกับองค์พระธาตุพนมพงัลง
มาเข้าไปด้วย โดยใช้ช่ือว่า “อุรังคนิทาน ต านานพระธาตุพนม (พิสดาร) ในส่วนของสาธารณรัฐ
ประชาธิปไตยประชาวชนลาว ก็มีการจัดพิมพ์หนังสืออุรังคธาตุเช่นกัน โดยปริวรรตจากอักษรธรรมเป็น
อักษรลาวปัจจุบัน โดยใช้ช่ือว่า “นิทานอุรังคธาตุ ฉบับหลวงพระบาง” (สุรชัย ชินบุตร, 2559) 

 

ลักษณะของต านานอุรังคธาตุนิทาน 
 อุรังคธาตุนิทาน เป็นวรรณกรรมที่มีเนื้อหาบอกเล่าเรื่องราวเกี่ยวกับการสร้างพระธาตุพนมและ
พุทธสถานอื่น ๆ และเป็นต านานการสร้างเมืองต่าง ๆ เช่น การสร้างเมืองเวียงจันทร์ โดยอาศัยเรื่องราว
เกี่ยวกับการเสด็จมาของพระพุทธเจ้าในดินแดนแถบนี้เป็นแกนหลักของเรื่อง ซึ่งในตอนต้นเรื่องจะมี
ลักษณะเป็นต านานหรือนิทาน มีเนื้อหากล่าวถึงการเสด็จมาของพระพุทธเจ้าจากวัดพระเชตวัน และ
เสด็จลง ณ ริมหนองคันแทนเสื้อน้ า (เมืองเวียงจันทร์) ประเทศลาว โดยพระองค์เสด็จมาพร้อมกับพุทธ
อุปัฏฐากนามว่าพระอานนท์ จากนั้นพระพุทธองค์ได้ทรงท านายบุคคลและสถานที่ต่าง ๆ  ที่ปรากฏใน
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เนื้อหาของต านานอุรังคธาตุ เช่น ทรงพยากรณ์ว่า พระยาศรีโคตรบูรณ์จะได้ไปเกิดเป็นพระยาที่เมือง
ร้อยเอ็ดประตู หลังจากสวรรคตแล้วจะได้มาเกิดเป็นพระยานามว่า สุมิตตธรรมวงศา ผู้ซึ่งครองเมืองมรกุ
ขนคร จะได้เป็นผู้ฐาปนาพระอุรังคธาตุของพระองค์ ณ ภูก าพร้า จากนั้นพระพุทธเจ้าก็ทรงเสด็จผ่าน
ชุมชนเมืองต่าง ๆ ซึ่งแต่ละแห่งที่พระองค์เสด็จไปก็จะบ าเพ็ญพุทธกิจต่าง ๆ  และได้ประทับรอยพระพทุธ
บาทไว้ด้วย และในวาระสุดท้ายของการบ าเพ็ญพุทธกิจตามต านานอุรังคธาตุนิทาน พระองค์ ได้ทรง
เอาชนะพวกนาคก่อนแล้วจึงเสด็จกลับพระเชตวัน (สุรชัย ชินบุตร, 2559) 

 

ความหมายของต านานอุรังคธาตุนิทาน 
เพื่อเป็นการปูทางไปสู่การสร้างความเข้าใจอย่างรอบด้าน ในการศึกษาเรื่องบทบาทของพระ

อานนท์และพระมหากัสสปะที่ปรากฎในต านานอุรังธาตุนิทาน จึงได้ท าการศึกษาความหมายของค าว่า 
ต านานอุรังคธาตุนิทาน ซึ่งมี 2 ค าอยู่รวมกัน คือค าว่า ต านาน กับค าว่า อุรังคธาตุนิทาน  โดยค าว่า 
ต านาน หมายถึง “เรื่องเล่าขานที่มีมาแต่อดีต เปรียบได้เหมือนเครื่องมือที่ช่วยถ่ายทอดเรื่องราวทาง
ประวัติศาสตร์ ซึ่งเรื่องราวเหล่านี้สะท้อนให้เห็นถึงวิถีชีวิต ความคิด ความเช่ือ รวมถึงประเพณีต่าง ๆ  
ของคนในยุคอดีต อาจเป็นเรื่องจริงหรือไม่ก็ได้ อาจมีหลักฐานหรือไม่มีก็ได”้ (กรมศิลปากร, 2537) และ
ยังหมายถึง “เรื่องแสดงกิจการอันมีมาแล้วแต่ปางหลัง เรื่องราวมานานที่เล่ากันสืบ ๆ  มา เช่น ต านาน
พุทธเจดีย์สยาม” ทั้งนี้ ต านานยังเป็นหลักฐานทางประวัติศาสตร์ประเภทหนึ่ง เดิมเป็นเพียงการจดจ า
บอกเล่าเรื่องราวที่เล่าขานสืบต่อกันมาในรูปแบบของ “ประวัติศาสตร์บอกเล่า” ต่อมาภายหลังจึงได้มี
การจดบันทึกเรื่องราวของต านานต่าง ๆ ข้ึนเป็นลายลักษณ์อักษร ก่อให้เกิดประโยชน์ในการรับรู้
เรื่องราวประวัติความเป็นมาของสังคมแต่ละท้องถ่ินหรือภูมิภาค อันน าไปสู่ความรู้ความเข้าใจและเป็น
ประโยชน์ในการศึกษาประวัติศาสตร์ท้องถ่ินอย่างกว้างขวางลึกซึ้งมากขึ้นโดยล าดับ   ส่วนค าว่า อุรังค
ธาตุนิทานนั้น แยกออกเป็น 2 ค าว่า นิทาน กับค าว่า อุรังคธาตุ มีความหมายดังนี้  ค าว่า นิทาน หมายถึง 
เรื่องเล่าที่เล่าสืบต่อกันมา มุ่งให้เห็นความบันเทิงแทรกแนวคิด คติสอนใจ จนเป็นมรดกทางวัฒนธรรม
ของคนไทยอย่างหนึ่ง อาจเรียกว่านิทานพื้นบ้าน นิทานพื้นเมือง นิทานชาวบ้าน เป็นต้น และค าว่า อุรังค
ธาตุ หมายถึง พระบรมสารีรกิธาตุส่วนพระอุระหรือกระดูกส่วนหน้าอกของสมเด็จพระสัมมาสัมพุทธเจ้า 
 ดังนั้น ต านานอุรังคธาตุนิทาน จึงหมายถึง เรื่องราวที่เล่าสืบต่อกันถึงความเป็นมาซึ่งเกี่ยวกับ
พระอุรังคธาตุหรือกระดูกส่วนหัวอกของพระพุทธเจ้า ซึ่งเป็นนิทานกล่าวถึงพระพุทธเจ้าเสด็จมายัง
ดินแดนสุวรรณภูมิ เสด็จประทับแรมและประทบัรอยพระพุทธบาท ตลอดถึงพยากรณ์ตามสถานที่ส าคัญ
ต่าง ๆ  ตามลุ่มแม่น้ าโขงทั้งสองฝั่งเป็นล าดับจนถึงคราวเสด็จกลับไปยังพระเชตวัน 
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ตามรอยอุรังคนิทาน ต านานพุทธสถาน 
ต านานอุรังคนิทาน ได้กล่าวถึงการเสด็จจากพระเชตะวัน ประเทศอินเดีย มายังดินแดน

สุวรรณภิของพระพุทธเจ้า ซึ่งในการเสด็จนั้น ท าให้เกิดพุทธสถาน ต านานท้องถ่ินและช่ือเมือง ตลอด
เส้นทาง สรุปได้ดังนี้ 

1) พุทธประเพณีอุรังคธาตุ 
เมื่อครั้งพระพุทธเจ้าประทับอยู่ที่ประเชตะวัน เมื่อสาวัตถี หลังจากทรงท าสรีรกิจในตอนเช้า

เรียบร้อยแล้ว ได้เล็งเห็นพุทธประเพณีของพุทธเจ้าในอดีต 3 พระองค์คือ พระกกุสันธะ พระโกนาคมนะ 
และพระกัสสปะ เคยเสด็จประทับที่ดินแดนสุวรรณภูมิ และมีรับสั่งว่าหลังปรินิพพานแล้ว ให้น าอุรั งค
ธาตุไปประดิษฐาน ณ ดอยปณกคิรี ซึ่งอยู่ใกล้เมืองศรีโคตรบุรี จากนั้นพระองค์พร้อมกับพระอานนท์ได้
เสด็จไปยังสุวรรณภูมิทางอากาศ 

2) หนองคันแทเสื้อน้ า 
พระองค์ได้เสด็จลงที่ดอนกอนเน่า แล้วเสด็จไปยังหนองคันแทเสื้อน้ า (สันนิษฐานว่า คือนคร

เวียงจันทน์)  ณ ที่นั้น พระองค์ได้นิมิตเห็นแลนค าตัวหนึ่งที่โพนจิกเวียงงัวใต้ปากห้วยกู่ค า (โพนจิกเวียง
งัวอยู่ในเขตพื้นที่ต าบลปะโค อ าเภอเมือง จังหวัดหนองคาย ส่วนห้วยกู่ค า สันนิษฐานว่า คือห้วยเวียง
คุก) ทรงท าการแย้มพระโอษฐ์ พระอานนท์ถาม จึงทรงท านายชะตาเมืองล้านช้างในอนาคต 

3) พระพุทธบาทโพนฉัน โพนแพง 
หลังจากพระองค์เสด็จจากหนองคันแทเสื้อน้ า แล้วไปประทับที่โพนจิกเวียงงัว ณ ที่นั้นพระ

ยาปัพภารนาคเนรมิตเป็นตาผ้าขาวออกมารับบาตร แล้วอาราธนาพระองค์ไปยังภูหลวง (บริเวณ
ประดิษฐานพระธาตุบังพวนในปัจจุบัน) แล้วถวายภัตตาหาร หลังท าภัตตกิจเช้าแล้ว เสด็จไปฉัน
ภัตตาหารเพลที่ใกล้เวินหลอด ริมแม่น้ าโขง ต่อมาคนเรียกสถานที่นั้นว่า “เวนเพล” กลายมาเป็นโพน
แพงในปัจจุบัน (อยู่ในเขตอ าเภอโพนพิสัย) พร้อมเสด็จย่ ารอยพระบาทบนแผ่นศิลา ประทานแก่สุขหัตถี
นาค ได้แก่ “พระบาทโพนฉัน” อยู่ฝั่งประเทศลาว มีงานนมัสการกลางเดือนยี่ทุกปี 

4) พระบาทเวินปลา 
จากนั้นทรงเสด็จไปยังเมืองโคตรบอง (อ าเภอท่าอุเทน จังหวัดนครพนม) ได้ประทับรอยพระ

บาทประทานแก่พญาปลาตัวหนึ่ง ซึ่งในอดีตชาติเคยเป็นภิกษุในสมัยของพระพุทธเจ้าพระนามว่ากสัสปะ 
เคยเดินทางมาที่ล าน้ านี้ และได้เด็ดใบไม้เพื่อมารองน้ าดื่ม แต่การเด็ดใบไม้นั้นเป็นอาบัติ และภิกษุนั้น
เผลอไม่ได้ปลงอาบัติกับภิกษุอื่น เมื่อใกล้มรณภาพได้ระลึกถึงภาพของการท าผิดพระวินัยนั้น จึงได้มา



 

 

 
6 Sueksitalai Journal                                                       Vol.2 No.2 (May – August 2021) 

 

 
เกิดเป็นปลาอาศัยอยู่ในล าน้ าน้ี เมื่อพบพระพุทธเจ้าจึงปรารถนาให้พระพุทธองค์ทรงประทับพระบาทไว้ 
ณ ที่แห่งนี้ เพื่อตนจักได้สักการบูชา พระองค์ทราบความปรารถนาของปลานั้น จึงได้ประทับรอยพระ
บาทไว้ที่แท่นหิน ณ ที่นั้น สถานที่นั้นจึงเรียกว่า “พระบาทเวินปลา”   

5) กปณคิร ี(ภูก าพร้า) 
วันต่อมา พระองค์ได้เสด็จไปประทับ ณ ดอยปณกคิรี (ภูก าพร้า) ปัจจุบันคือบริเวณวัดพระธาตุ

พนม อ าเภอธาตุพนม จังหวัดนครพนม 
6) พระธาตุอิงฮัง 
รุ่งเช้าได้ไปยังแม่น้ าเพื่อช าระล้างพระบาท จากนั้นได้ทรงบาตรมุ่งหน้าไปยังต้นฮังต้นหนึ่ง 

ประทับอิงอยู่ใต้ต้นฮังนั้น (ต้นสาละ) อยู่ใต้ปากเซ (น้ าเซบั้งไฟ อยู่ฝั่งซ้ายแม่น้ าโขง ตรงข้ามพระธาตุ
พนม) ทรงทอดพระเนตรเมืองศรีโคตบูร เพื่อจะเสด็จเข้าไปบิณฑบาต เจ้าเมืองศรีโคตบูรทราบข่าว จึงได้
อาราธนาเข้าไปรับบาตรในพระราชฐาน จากนั้นเสด็จกลับพักใต้ต้นฮังอีก เจ้าเมืองศรีโคตบูรอุ้มบาตร
ตามถวาย ครั้นพระพุทธองค์ทรงลาพญาเมืองแล้ว เสด็จมาสู่ภูก าพร้าทางอากาศ ที่ต้นฮังนั้น ต่อมาพญา
สุมิตรธรรมวงศา เมืองมรุกขนคร ได้สร้างพระเจดีย์ครอบเรียกว่า “ธาตุอิงฮัง” สืบมาจนบัดนี้ อยู่ทาง
เมืองสุวรรณเขตประเทศลาว 14 กิโลเมตร มีงานนมัสการพระธาตุอิงฮังในเดอืนอ้ายเพ็ญทุกปี 

7) เมืองศรีโคตบูร 
เมื่อพระพุทธเจ้าเสด็จกลับภูก าพร้าแล้ว ได้ตรัสกับพระอินทร์ว่า สาเหตุที่พระองค์เสด็จมาที่ภู

ก าพร้าน้ี เนื่องจากพระพุทธเจ้า 3 พระองค์ที่เสด็จปรินิพพานไปแล้วนั้นเคยเสด็จมาที่นี่ และพระอรหันต์
ได้น าพระบรมธาตุของพระพุทธเจ้าทั้ง 3 พระองค์มาประดิษฐานไว้ ณ ภูก าพร้านี้ เพื่อให้เทพยดาและ
ชาวเมืองทั้งหลายได้สักการบูชา ซึ่งเป็นพุทธประเพณีของพระพุทธเจ้าที่ท าสืบ ๆ  กันมามิได้ขาด จากนั้น
พระอินทร์ได้ทูลขอตั้งช่ือเมอืง ตามพระนามของพระพุทธเจา้ว่า “โคตโม” เพื่อเป็นศรีสวัสดิ์แก่พระยาศรี
โคตรบูรว่า “ศรีโคตโม” เมืองศรีโคตรบูรปัจจุบันอยู่บริเวณบ้านหนองเรือทอง เมืองไซบุรี แขวงสุวรรณ
เขต ประเทศลาว 

8) เมืองมรุกขนคร 
พระพุทธเจ้าได้ตรัสพยากรณ์แก่พระอานนท์ว่า พระเจ้าศรีโคตรบูรนี้ ในอนาคตจักไปเกิดใน

เมืองสาเกตนคร (จังหวัดร้อยเอ็ด) จักมีนามว่า “สุริยกุมาร” ส่วนเมืองศรีโคตรบูรจะย้ายไปตั้งเมอืงใหมท่ี่
ป่าไม้รวก มีนามว่า “เมืองมรุกขนคร” เมื่อตถาคตปรินิพพานไปแล้ว สุริยกุมารจักเป็นกษัตริย์ผู้ยิ่งใหญ่
แห่งสาเกตนคร และพระพุทธศาสนาจักเจริญรุ่งเรือง เมื่อสุริยกุมารจุติไป จักได้เกิดเป็นพระยาสุมิตต
ธรรมวงศา และได้กลับมาครองมรุกขนครอีกครั้ง พระยาสุมิตตธรรมวงศาน้ี จักเป็นผู้สถาปนาอุรังคธาตุ
ของตถาคตไว้ ณ ภูก าพร้านี้ (เมืองมรุกขนคร อยู่เหนืออ าเภอธาตุพนมข้ึนไปประมาณ 9 กิโลเมตร มี
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ศูนย์กลางอยู่บริเวณบ้านดอนนางหงส์ท่า อ าเภอธาตุพนม จังหวัดนครพนม ปัจจุบันยังมีซากปรักหักพัง
ของเมืองและวัดให้ปรากฏเห็นอยู่)  

9) เมืองหนองหานหลวง 
หลังจากตรัสพยากรณ์แล้ว ได้เสด็จไปยังเมืองหนองหานหลวง (จังหวัดสกลนคร) ระหว่างทางได้

ผ่านแม่น้ าสายหนึ่ง มีนาคตัวหนึ่งอาศัยอยู่ ช่ือว่า “โธทนนาค” ได้ทรงแสดงธรรมแก่นาคนั้นให้ตั้งอยู่ใน
ไตรสรณคมน์ แม่น้ าที่นาคอาศัยอยู่น้ัน ต่อมาเรียกกันว่า “แม่น้ าพุง” 

เมื่อเสด็จถึงเมืองหนองหานหลวง พระยาสุวรรณภิงคารได้ทูลอาราธนาเข้าไปฉันที่หอปราสาท 
หลังจากเสร็จภัตกิจแล้ว พระพุทธเจ้าได้ทรงประทับรอยพระบาท ณ ที่แห่งนั้น พร้อมทั้งแสดงพระธรรม
เทศนาโปรด หลังจากที่พระยาสุวรรณภิงคารได้ฟังพระธรรมเทศนาแล้ว เกิดความศรัทธาเลื่อมใสอย่าง
แรงกล้า จึงได้ถอดมงกุฎออกบูชารอยพระบาท ต่อมาได้ทรงสร้างอุโมงค์หินปิดรอยพระบาทพรอ้มมงกฎุ
ไว้ กาลต่อมาจึงได้ช่ือว่า “พระธาตุเชิงชุม” (ที่ได้ช่ือว่าพระธาตุเชิงชุม เพราะเป็นที่ประชุมรอยพระบาท
ของพระพุทธเจ้า 4 พระองค์ คือ พระกกุสันธะ พระโกนาคมนะ พระกัสสปะ และพระโคตมะ)  

10) ดอยแท่น 
หลังจากทรงแสดงพระธรรมเทศนาแก่พระยาสุวรรณภิงคารแล้ว พระองค์ได้เสด็จข้ึนดอยลูกหนึ่ง 

(ภูเพ็ก อ าเภอพรรณนานิคม จังหวัดสกลนคร) เมื่อข้ึนไปยอดดอยนั้นแล้วสามารถมองเห็นหนองหาน
หลวง หนองหานน้อย เมืองศรีโคตบูร และภูก าพร้าได้ พระยาสุวรรณภิงคารได้มอบทองค าหนัก 
300,000 ช่ังทอง แก่ผู้สามารถสร้างท่อนมุกให้เสร็จโดยพลันได้ เสร็จแล้วให้พระพุทธเจ้าเสด็จข้ึนสู่แท่น 
พระองค์ทรงระลึกถึงพระมหากัสสปะเพื่อให้เข้ามาเฝ้า เมื่อพระมหากัสสปะทราบด้วยอ านาจจิต จึงได้
เดินทางเข้ามาเฝ้า พระองค์ได้ตรัสแก่พระมหากัสสปะว่า เมื่อตถาคตปรินิพพานแล้ว ขอจงน าอุรังคธาตุ
ของตถาคตไปประดิษฐานไว้ที่กปณคีรีนั้น 

11) ภูกูเวียน 
จากนั้นพระองค์ได้เสด็จประทับที่ภูกูเวียน (ภูพระบาท ต าบลเมืองพาน อ าเภอบ้านผือ จังหวัด

อุดรธานี เพราะบนภูพระบาทมีพระธาตุพุทธบาทบัวบกประดิษฐานอยู่) พระองค์ได้ปราบทิฏฐิของนาค
ทั้งหลาย มีสุวรรณนาค เป็นต้น ให้ตั้งอยู่ในพระรัตนตรัย 

12) เสด็จประทับดอยนันทกังฮี 
ทรงเสด็จไปยังดอยนันทกังฮี ซึ่งเป็นที่อยู่ของนางนันทยักษ์มาก่อน พระยาศรีสัตตนาค ซึ่งมีหัว 7 

หัว ได้ทูลขอให้พระองค์ประทับรอยพระบาทไว้ที่ดอยนันทกังฮี (เมืองหลวงพระบาง) และพยากรณ์ว่า
เมืองที่หนองคันแทเสื้อน้ า (เวียงจันท์) ในภายหลังจะเสื่อมสูญไป และมีพญาตนหนึ่ง (ฟ้างุ้ม-กษัตริย์ลาว
ล้านช้าง) มาท านุบ ารุงพุทธศาสนาในที่เมืองหลวงพระบาง เมื่อภายหลังเมืองนี้เสื่อมลง  พุทธศาสนาจะ
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กลับไปรุ่งเรืองที่เมืองเวียงจันท์สืบต่อไป จากนั้น ได้ประทับรอยพระบาทไว้ที่แผ่นหิน ซึ่งจมอยู่กลาง
แม่น้ าเบื้องซ้ายของดอยนันกังฮีนั้น คนทั้งหลายไม่สามารถมองเห็นได้ จากนั้นพระองค์ได้เสด็จกลับ
พระเชตะวัน (พระพนมเจติยานุรักษ์, 2496) 

จะเห็นได้ว่า ต านานอุรังคธาตุแสดงให้เห็นพื้นที่ทางภูมิศาสตร์ของลุ่มน้ าโขงหลายประการ เช่น 
ต าแหน่งที่ตั้งและอาณาบริเวณของเมืองหรือรัฐโบราณ รวมทั้งกล่าวถึงลักษณะภูมิสัณฐานของพื้นที่ทาง
กายภาพในแถบลุ่มน้ าโขง ที่สอดคล้องกับ “ช่ือบ้านนามเมือง” (สพสันต์ิ เพชรค า, 2554) ตามที่กล่าวมา 

คุณค่าและคุณลักษณะของต านานอุรังคธาตุนิทาน (ต านานพระธาตุพนม) 
 ต านานอุรังคนิทาน เป็นต านานหรือวรรณกรรมที่สะท้อนภาพที่บอกเลา่ประวัติความเป็นมาของ

ท้องถ่ินได้เป็นอย่างดี อีกยังเป็นสิ่งที่เป็นประโยชน์และมีคุณค่าด้านมรดกความทรงจ าร่วมของคนในอดีต 
ความสัมพันธ์ของผู้คน บ้านเมือง เศรษฐกิจ สังคม และวัฒนธรรมทั้งด้านประวัติศาสตร์ ยังเป็นผลดีต่อผู้
ศึกษาและผู้มีความสนใจด้วย เพราะท าให้ทราบถึงเรื่องราวตามต านานที่พระพุทธเจ้าและพระสาวกสงฆ์ 
และเจ้าผู้ครองนครได้ด าเนินหน้าที่ในสมัยนั้น   

 ต านานอุรังธาตุนิทาน เป็นต านานที่เกิดข้ึนและมีพัฒนาการที่ยาวนานมาจนถึงปัจจุบัน คุณค่า
ของต านานท าให้สามารถรักษาพระพุทธศาสนา และสืบทอดแนวคิดความเช่ือ รวมทั้งแนวทางการ
ปฏิบัติองค์ต่อพระธาตุของบุคคลในแถบลุ่มแม่น้ าโขง โดยเฉพาะเรื่องข้าโอกาสพระธาตุพนม อันเป็นการ
ท าหน้าที่ชาวพุทธได้เป็นอย่างดี นอกจากนี้ คุณค่าของต านานยังให้ความอบอุ่นใจที่ดีต่อชาวพุทธ เมื่อได้
ทราบและน้อมร าลึกถึงสภาพและเหตุการณ์ต่าง ๆ โดยการจินตนาการตามต านาน ท าให้เกิดความสุขใจ
เหมือนกับได้อยู่ใกล้พระพุทธ พระธรรม และพระอริยสงฆ์ในยามนั้น   

 ในด้านคุณลักษณะของต านานอุรังคธาตุนิทาน จัดเป็นวรรณกรรมท้องถ่ินทางพระพุทธศาสนาที่
ปรับเปลี่ยนมาจากเรือ่งเล่าสบืมาหลายช่ัวอายุคน มาเป็นลายลักษณ์และมีการจดัพิมพเ์ป็นรปูเล่มในทีส่ดุ  
โดยใช้ช่ือว่า อุรังคธาตุนิทาน และช่ืออื่น ๆ ดังกล่าวแล้ว เมื่อกล่าวถึงคุณลักษณะของต านานโดยแยก
เนื้อหาออกไป ท าให้เห็นถึงพัฒนาการของต านาน ที่เริ่มต้นจากเรื่องราวที่มีการบอกเล่าแบบมุขปาฐะ  
ตามความเช่ือและความเข้าใจของแต่ละส านักในสมัยนั้น จนพัฒนามาเป็นการจารหรือจารึกลงในใบลาน
แบบคัดลอกเนื้อหาทั้งฉบับ ซึ่งการคัดลอกเนื้อหาดังกล่าว มีอิทธิพลต่อการจัดพิมพ์เป็นรูปเล่มโดย
กระทรวงศึกษาธิการในยุคต่อมา  

 ในส่วนคุณลักษณะเชิงเนื้อหา ต านานอุรังคธาตุนิทานมีเนื้อหาบอกเล่าเรื่องราวของ
การปฏิบัติหน้าที่ของผู้น าในท้องถ่ินที่เกี่ยวกับการสร้างบ้านแปงเมืองในสมัยน้ัน เช่น การปฏิบัติหน้าที่
ของผู้น าฝ่ายศาสนาคือองค์สมเด็จพระสัมมาสัมพระพุทธเจ้า และการปฏิบัติหน้าที่ของผู้น ารัฐต่าง ๆ  ที่
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ดูแลและอุปถัมภ์พระพุทธเจ้า อันเป็นการท าหน้าที่ตัวอย่างของชาวพุทธ จนท าให้ประชาชนเกิดความ
เช่ือมั่นและปฏิบัติตามโดยการเป็นประชากรที่ดีในที่สุด และแม้กระทั่งในยุคหลังของพุทธปรินิพพาน 
เนื้อหาในต านานอุรังคธาตุนิทาน ยังได้กล่าวถึงสถานที่ประดิษฐานพระอุรังคธาตุคือภูก าพร้า และการ
สร้างพระธาตุพนมในยุคแรก ตามพระพุทธบัญชาที่ตรัสสั่งพระมหากัสสปะก่อนที่จะปรินิพพานด้วย โดย
เนื้อหาต านานกล่าวถึงการท าหน้าที่ตามบทบาทของผู้น าแต่ละฝ่าย ทั้งผู้น าในรัฐหรือฝ่ายบ้านเมืองที่มี
ส่วนอุปถัมภ์บ ารุง และผู้น าฝ่ายศาสนาหรือพระสงฆ์ซึ่งเป็นแกนหลักของเรื่อง จนภาระงานการท าหน้าที่  
ต่าง ๆ ที่ตนเองมีส่วนรับผิดชอบส าเร็จเสร็จลงด้วยดีทุกประการ นอกจากนี้ เนื้อหาในต านานยังได้
กล่าวถึงผู้มีส่วนร่วมในการสร้างและอุปัฏฐากรักษาองค์พระธาตุพนมที่ไม่ใช่มนุษย์ด้วย เช่น พระอินทร์ 
เทวดา นาค เทพารักษ์ และยักษ์ เป็นต้น ซึ่งเหล่านี้ที่กล่าวมาทั้งหมด ล้วนแต่มีอิทธิพลต่อการ
บูรณปฏิสังขรณ์องค์พระธาตุพนมในสมัยต่อมาด้วย 

 

ต้นก าเนิดของต านานอุรังคธาตุนิทาน 
เพื่อความเข้าใจในเชิงพัฒนาการของต านานอุรังคธาตุ ที่นอกเหนือไปจากที่ได้กล่าวมาแล้วใน

ส่วนที่ว่าด้วยคุณค่าและคุณลักษณะของต านานอุรังคธาตุนิทาน (ต านานพระธาตุพนม) ซึ่ง ต านานมี
ลักษณะเป็นงานเขียนที่มีเนื้อหาบันทึกเรื่องราวต่าง ๆ ย้อนหลังไปในอดีตที่ไกลมากแล้ว ในระยะต่อมามี
การน าเอาเรื่องราวทางพระพุทธศาสนามาเป็นแกนกลางส าคัญในการเขียนหรือเล่าเรื่อง โดยสอดแทรก
เรื่องราวพุทธประวัติ การเผยแพร่พุทธศาสนา ตลอดจนค าสอนต่าง ๆ ไว้ในเนื้อเรื่อง คล้าย ๆ กับ
วรรณกรรมทางพระพุทธศาสนาในศรีลังกา โดยต านานประเภทนี้พบมากในงานเขียนของล้านนา ซึ่งอยู่
ในช่วงพุทธศตวรรษที่ 20 - 21 เป็นระยะที่พุทธศาสนาลังกาวงศ์ในล้านนามีความเจริญรุ่งเรืองมาก
ล้านนานั่นเอง ซึ่งงานเขียนจ านวนมากเขียนข้ึนโดยพระสงฆ์ที่เดินทางไปศึกษาพุทธศาสนาที่ลังกา  
ดังนั้น เรื่องราวของต านานต่าง ๆ จึงมักปรากฏอิทธิพลจากการเผยแพร่แนวคิดเรื่องพุทธศาสนาลัทธิ
ลังกาวงศ์เป็นส าคัญ เช่น ชินกาลมาลีปกณ์ ที่แต่งโดยพระรัตนปัญญา และจามเทวีวงศ์ ซึ่งเป็นผลงาน
ของพระโพธิรังสี เป็นต้น นอกจากนี้ ในส่วนของดินแดนอื่นที่ได้รับอิทธิพลจากการเผยแพร่พุทธศาสนา
ลังกาวงศ์ เช่น สุโขทัย อยุธยา ก็ปรากฏงานเขียนที่มีลักษณะเช่นเดียวกันกับต านาน แต่ไม่ได้ตั้งช่ือว่า 
“ต านาน” แต่เรียกอย่างอื่นแทน เช่น พงศาวดารเหนือ เป็นต้น  

ในส่วนของต านานอุรังคธาตุนิทานนั้น จากเดิมที่เค้าโครงเกิดจากเรื่องเล่าแบบมุขปาฐะ โดย
นักปราชญ์ในท้องถ่ินโดยเฉพาะในแถบภาคอีสาน และต่อมาถูกบันทึกด้วยอักษรธรรมและพบอยูใ่นวัด
ต่าง ๆ ในแถบภาคอีสานของประเทศไทย และบางส่วนของประเทศสาธารณะรัฐประชาธิปไตย
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ประชาชนลาว โดยเฉพาะบริเวณแถบลุ่มแม่น้ าโขง แม่น้ ามูล และลุ่มแม่น้ าต่าง ๆ ในสาธารณรัฐ
ประชาธิปไตยประชาชนลาว (ธวัช ปุณโณฑก, 2542) ซึ่งแสดงให้เห็นว่าการคมนาคมติดต่อของผู้คนใน
สมัยก่อนน้ัน ใช้ล าแม่น้ าโขงและลุ่มน้ าต่าง ๆ เป็นหลัก 
 ในหนังสืออุรังคธาตุนิทานแม้จะไม่ได้กล่าวถึงช่ือผู้แต่งไว้ แต่จะมีการกล่าวถึงผู้เรียบเรียงและ 
สันนิษฐานว่า น่าจะมีการเรียบเรียงข้ึนในสมัยพระเจ้าไชยเชษฐาธิราช กษัตริย์พระองค์หนึ่งแห่ง
อาณาจักรล้านช้าง ซึ่งพระพุทธศาสนาก าลังเจริญรุ่งเรือง โดยเริ่มต้นในสมัยพระเจ้าวิชุลราชเรื่อยมา
จนถึงสมัยพระเจ้าโพธิสาลราชและสมัยพระเจ้าไชยเชษฐาธิราช ซึ่งมีหลักฐานในต านานอุรังคธาตุนิทาน
ตอนหนึ่งว่า พระเจ้าโพธิสาลราชได้มานมัสการและบูรณปฏิสังขรณ์องค์พระธาตุพนมด้วย และเมื่อแล้ว
เสร็จก่อนเสด็จกลับ พระองค์ได้ทรงถวายข้าโอกาสไว้เพื่อดูแลพระธาตุพนมจ านวน 3,000 คน และ
น่าจะเรียบเรียงข้ึนในสมัยพระเจ้าสุริยวงศา โดย พิเศษ เจียจันทร์พงษ์ ให้เหตุผลว่า เนื่องจากนิทานอุ
รังคธาตุได้ปรากฏช่ือของพระเจ้าสุริยวงศาเกือบทุกตอน โดยมีการกล่าวถึงการกลับชาติไปเกิดของพระ
เจ้าสุริยวงศาหลายชาติ เพื่อจะได้ท านุบ ารุงองค์พระธาตุพนม และอีกเหตุผลหนึ่ง คือในปีที่พระเจ้าสุริ
ยวงศาครองราชย์ในปี พ.ศ. 2176 ได้ครองราชย์ควบรวมกับปี พ.ศ. 2181 ซึ่งตรงกับปีจุลศักราช 1,000 
ซึ่งตามความเช่ือของชาวพุทธเช่ือว่า ปีจุลศักราช 1,000 เป็นปีที่บ้านเมืองจะเกิดกลียุค เกิดเหตุข้าวยาก
หมากแพง บ้านเมืองจะลุกเป็นไฟ จึงเปลี่ยนใหม่เป็นภาษาบาลีว่า “ปุณณสหัสสวุฒิมงคล สังกราช” 
แปลว่า ศักราชล้วนพันอันเป็นวุฒิมงคลศักราช (พจนีย์ เพ็งเปลี่ยน, 2553)  ซึ่งศักราชดังกล่าว ตรงกับ
สมัยประเจ้าปราสาททองแห่งกรุงศรีอยุธยา จนต้องท าพิธีลบศักราชเพื่อความเป็นสิริมงคลให้กับรัชสมัย
ของพระองค์ เช่นเดียวกันกับสมัยพระเจ้าสุริยวงศา เมื่อท าพิธีเปลี่ยนศักราชใหม่แล้วได้ท าพิธีราชาภิเษก
และนอกจากนี้ ยังให้ข้าราชบริพารแต่งหนังสือเพื่อเป็นการเฉลิมฉลองด้วยเช่นกัน  ในส่วนของผู้เรียบ
เรียงนิทานอุรังคธาตุ ได้กล่าวถึงพระยาศรีไชยชมพูว่า เป็นผู้รวบรวมนิทานอุรงัคธาตุ เพื่อให้เรื่องราวและ
ล าดับเหตุการณ์ของเรื่องให้สมบูรณ์ยิ่งข้ึน นอกจากนี้ ยังได้ปรากฏช่ือของอาชญาเจ้าอุปราชว่าเป็นผู้
คัดลอกนิทานอุรังคธาตุอีกครั้งหนึ่ง ซึ่งเช่ือว่าภายหลังของพระยาศรีไชยชมพู ต้นฉบับได้เกิดการช ารุดจึง
มีการดัดลอกใหม่อีกครั้ง โดยปรากฏช่ือของอาชญาเจ้าอุปราชข้างต้นในตอนท้ายของเนื้อเรื่องนิทานอุ
รังคธาตุด้วย (สุรชัย ชินบุตรและคณะ, 2559)  ท าให้เช่ือได้ว่า อุรังคธาตุนิทานเรียบเรียงข้ึนในปี พ.ศ. 
2176-2181 โดยพระยาศรีไชยชมพู ข้าราชส านักพระเจ้าสุริยวงศาธรรมมิกราช เพื่อเฉลิมฉลองการข้ึน
ครองราชย์ในปี จ.ศ.1,000 ซึ่งในทางพุทธศาสนาเช่ือว่า เป็นปีที่จะเกิดความวุ่นวายหรือเกิดกลียุค เมื่อ
เรื่องราวของนิทานได้แพร่กระจายออกไป และได้รับความนิยมจากชาวบ้านตามแถบลุ่มแม่น้ าโขง 
ภายหลังต้นฉบับได้ช ารุดจึงมีการคัดลอกใหม่ในปี พ.ศ. 2404 โดยอาชญาเจ้าอุปราช ซึ่งผู้รู้ได้สันนิฐานว่า 
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น่าจะเป็นผู้คัดลอกด้วยตนเองหรอืเปน็ผู้ออกทุนทรัพย์ในการคัดลอกหรือใหอ้าลักษณ์คัดลอก (อุดร จันท
วัน, 2547)  
 นอกจากนี ้ในประเพณีของล้านนาและล้านช้างมักจะมีการคัดลอกนิทานต่าง ๆ ถวายให้กับวัด 
โดยเฉพาะหนังสือผูกซึ่งเช่ือว่าผู้ถวายจะได้อานิสงส์ ส่วนใหญ่แล้วหนังสือที่คัดลอกถวายวัดจะเป็น
เรื่องราวเกี่ยวกับทางพุทธศาสนา ซึ่งในสิบสองปันนายังมีอยู่แต่เรียกช่ือว่า “พิธีตาลธรรม” ส่วนในล้าน
ช้างอาชญาเจ้าอุปราชอาจจะให้อาลักษณ์คัดลอกนิทานอุรังคธาตุ จากนั้นก็น าไปถวายกับวัดต่าง  ๆ 
เพื่อให้พระได้เทศนาให้กับญาติโยมฟังในโอกาสวันส าคัญทางพุทธศาสนา โดยวัตถุประสงค์ที่ส าคัญของ
การแต่งนิทานอุรังคธาตุ คือเพื่อเป็นการยอพระเกียรติพระเจ้าสฺริยวงศาธรรมิกราช และเพื่อเป็นการ
เฉลิมฉลองเนื่องในพระราชวโรกาสที่เสด็จข้ึนครองราชย์เป็นพระมหากษัตริย์แห่งราชอาณาจักรลาวล้าน
ช้างด้วย (ธวัช ปุณโณฑก, 2542) โดยสันนิษฐานว่า แต่งข้ึนในสมัยพระเจ้าสุริยวงศาธรรมิกราช (พ.ศ. 
2176-2181) โดยพระยาศรีไชยชมพูเป็นผู้เรียบเรียง และต่อมาอาชญาเจ้าอุปราชได้รวบรวมข้ึนอีกครั้ง
หนึ่ง โดยเป็นเรื่องเก่าที่ได้มาจากเมืองอินทปัตถของขอม อุรังคธาตุนิทานเป็นต านานหรือเรื่องราวที่
เกี่ยวข้องกับกลุ่มชนที่อยู่ในเขตลุ่มแม่น้ าโขง โดยเนื้อหาแบ่งออกได้ เป็น 2 ประเภท คือ ประเภทนิทาน
ปรัมปรา โดยมีส่วนประกอบที่ส าคัญคือ (1) ส่วนที่เป็นอุรังคธาตุนิทาน อันเป็นต านานเดิมของพระธาตุ
พนม (2) บาทลักษณนิทาน เป็นนิทานปรัมปราที่เกี่ยวข้องกับสถานที่ส าคัญ ๆ ทางพุทธศาสนา และ (3) 
ศาสนนิทาน อันเป็นต านานของการสร้างเมืองเวียงจันทน์ และเมืองสาเกตุนคร ได้แก่ จังหวัดร้อยเอ็ดใน
ปัจจุบัน และนอกจากนี้ อุรังคธาตุนิทานยังเป็นประเภทประวัติความเป็นมาของบุคคลส าคัญของลาว
ล้านช้างอีกด้วย 

 

วิวัฒนาการของต านานอุรังธาตุ  
วิวัฒนาการของต านานอุรังธาตุนิทาน ที่ผู้ศึกษาได้ท าการศึกษาจากเอกสารวิชาการและ

งานวิจัยที่เกี่ยวข้อง สามารถแบ่งเนื้อหาด้านวิวัฒนาการของต านานอุรังคธาตุออกเป็น 2 ประเภท คือ 
วิวัฒนาการเชิงเนื้อหาของต านานพระธาตุพนม และวิวัฒนาการเชิงประวัติศาสตร์ท้องถ่ิน โดยมี
รายละเอียดแต่ละด้าน ดังนี ้

ก. วิวัฒนาการเชิงเน้ือหา ตามต านานพระธาตุพนมในช่วงแรก จะเริ่มมาจากสมัยพุทธกาล
พระพุทธเจ้าพร้อมด้วยพระอานนท์เสด็จมายังภูมิภาคลุ่มน้ าโขง และได้ท านายถึงการเกิดเมืองซึ่งจะเป็น
ชุมชนที่ค้ าชูพระพุทธศาสนา และได้พยากรณ์ถึงการกลับชาติมาเกิดของพญาศรีโคตรบูร ซึ่งเป็นผู้
อัญเชิญพระพุทธเจ้าไปรับบิณฑบาตในเมืองของตน เสร็จแล้วเดินถือบาตรมาส่งพระพุทธเจ้าถึงบริเวณภู



 

 

 
12 Sueksitalai Journal                                                       Vol.2 No.2 (May – August 2021) 

 

 
ก าพร้า ด้วยผลบุญอันนี้ เมื่อพญาศรีโคตรบูรกลับชาติมาเกิดเป็นพญาสุมิตตธรรมวงศา เจ้าเมืองมรุก
ขนคร ก็มีโอกาสเป็นผู้สถาปนาพระอุรังคธาตุ ณ ภูก าพร้า (Charoen supakul, Anuwit, 1998) 

ในกาลต่อมาหลังจากพระพุทธเจ้าเสด็จปรินิพพานแล้ว ประมาณในปี พ.ศ. 8 พระมหากัสสปะ
พร้อมทั้งพระอรหันต์ 500 องค์ ได้อัญเชิญพระอุรังคธาตุมาจากอินเดีย มายังบริเวณภูก าพร้าตามค าสั่งที่
พระพุทธเจ้าทรงตรัสสั่งพระมหากัสปะไว้ และเมื่อมาถึงได้มีท้าวพญาทั้ง 5 แคว้นในภูมิภาคนั้น มาร่วม
สร้างอูปมุงเพื่อประดิษฐานพระอุรังคธาตุ โดยก่อก าแพงองค์ละด้านในทิศที่แคว้นของตนอยู่ ดังนี้  

 (1) พญาจุลณีพรหมทัต ผู้ครองแคว้นหลวงพระบางสิบสองจุไทย ก่อทางทิศตะวันออก 
 (2) พญาค าแดง ผู้ครองแคว้นหนองหานน้อย ก่อด้านทิศตะวันตก 
 (3) พระยานันทเสน ผู้ครองแคว้นศรีโคตรบูร ก่อด้านทิศเหนือ 
 (4) พญาอินทปัฐนคร ผู้ครองแคว้นเขมรโบราณ ก่อทางด้านทิศใต้  
การก่อสร้างได้ใช้อิฐดิบก่อเป็นผนังทั้ง 4 ด้าน กว้างด้านละ 2 วา สูง 1 วา และก่อยอดรูปฝาชี

สูง 1 วา ส่วนผนังของอูปมุงนั้น เปิดประตูไว้ทุกด้านแล้ว จึงน าเอาไม้ฟื้น คือ ไม้คันธรส ชมพู นิโครธ 
และไม้รังมาใส่ทุกประตูแลว้เผานานเป็นเวลา 3 วัน 3 คืนจึงแล้วเสร็จ ต่อจากนั้นพญาทั้ง 5 ก็บริจาคของ
มีค่าจ านวนมากบรรจุไว้ในอูปมุงเพื่อถวายเป็นพุทธบูชา และได้น าหลักหินที่น ามาจากอินเดียและลังกา
มาปักไว้ที่มุมทั้ง 4 มุมทิศ ทั้งยังสร้างรูปอัจมุขี (สัตว์ประหลาด) มาปักไว้ที่มุมทิศตะวันออกด้านทิศเหนือ
และทิศใต้อีกด้วย และได้สร้างรูปม้าพลาหกไว้โดยหันหน้าไปทางทิศเหนือ เพื่อเป็นสัญลักษณ์ให้รู้ว่าพระ
อุรังคธาตุได้เสด็จมาทางนั้น และพระพุทธศาสนาจะเจริญจากเหนือลงใต้ และเนื้อความในต านานอุรังค
ธาตุได้เริ่มต้นอีกครั้งหนึ่งในปี พ.ศ.500 ในลักษณะของการสร้างประวัติศาสตร์ท้องถ่ินข้ึนมาอย่างแทจ้รงิ 
ซึ่งเป็นระยะเวลาทีม่ีการสรา้งพระธาตุเจดีย์โดยคนท้องถ่ินข้ึนมาเองบา้งแลว้ อย่างไรก็ตามประวัติศาสตร์
ส่วนหนึ่งก็สืบเนื่องกันมาตามพุทธพยากรณ์ ในขณะเดียวกันอีกส่วนหนึ่งก็เป็นผลสืบเนื่องจากการเข้าสบื
ศาสนาของพระมหากัสสปะ ในช่วงนี้เมืองคันแทเสื้อน้ า (เมืองเวียงจันทร์ในปัจจุบัน)  และมรุกขนครก็
เกิดข้ึนตามพุทธท านายแล้ว ซึ่งเป็นชุมชนที่รองรับเงื่อนไขการสถาปนาพระธาตุพนมต่อไป 

ข. วิวัฒนาการเชิงประวัติศาสตร์ท้องถิ่น ในช่วงที่สองนี้ถือเป็นประวัติศาสตร์ขององค์พระธาตุ
พนมที่เกี่ยวข้องกับการบูรณะองค์พระธาตุพนมและวัดพระธาตุพนม โดยได้เริ่มในสมัยล้านช้างตั้งแต่
สมัยพระเจ้าโพธิสาลราช แห่งเมืองหลวงพระบาง (พ.ศ. 2073-2103) ได้เสด็จมาและสร้างหอพระแก้ว
ในบริเวณวัด ซึ่งถือว่าเป็นการสร้างวัดพระธาตุพนมขึ้นเป็นครั้งแรกด้วย ต่อมาสมเด็จพระไชยเชษฐาธิ
ราช (พ.ศ.2101-2114) แห่งเวียงจันทร์ได้เสด็จมานมัสการพระธาตุ และได้วางระเบียบปฏิบัติให้กับข้า
โอกาสวัดในชุมชนธาตุพนมด้วย (พระเทพรัตนโมลี, 2537) ในปี พ.ศ.2157 เจ้าเมืองศรีโคตรบูร ได้มา
ปฏิสังขรณ์และได้มาสร้างถาวรวัตถุในบริเวณลานประทักษิณ เช่น ก าแพงแก้ว ซุ้มประตูต่าง ๆ หอบูชา
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ข้าวพระและพระวิหาร ต่อมาในปี พ.ศ. 2236-2245 เจ้าราชครูโพนสะเม็ก ได้น าคนจากนครหลวงเวียง
จันทร์ จ านวน 3,000 คนมาปฏิสังขรณ์องค์พระธาตุพนม โดยการเปลี่ยนยอดเป็นทรงลุ้งแบบเจดีย์ลาว
ทั่วไป พร้อมบรรจุของมีค่าไว้บริเวณฐานยอดเพิ่มเติมด้วย 

ระหว่างปี พ.ศ. 2355-2356 ซึ่งตรงกับรัชสมัย ร.1 เจ้าอนุวงศ์ผู้ครองนครเวียงจันทร์ได้ร่วมมือ
กับเจ้าเมืองนครพนมและมุกดาหาร ได้ท าการปฏิสังขรณ์ทั้งบริเวณวัด จนถึง พ.ศ. 2369-2371 เกิด
สงครามระหว่างล้านช้างกับกรุงเทพ ฯ ท าให้ชุมชนลุ่มแม่น้ าโขงระส่ าระสาย ชุมชนวัดพระธาตุพนมก็ได้
หนีหายไปเป็นจ านวนมาก ท าให้วัดพระธาตุพนมทรุดโทรมลงและหอพระแก้วก็ได้พังทลายลงในปี พ.ศ. 
2403 

ในปลายรัชสมัย ร.5 (พ.ศ. 2411-2453) พระครูวิโรจน์รัตโนบลได้เดินทางจากจังหวัดอุบล เพื่อ
ท าการบูรณะองค์พระธาตุพนมในครั้งแรก และครั้งที่สองเมื่อปี พ.ศ.2449 ได้กลับมาสร้างซุ้มประตูหน้า
วัดเพิ่มเติม ในปลายปีนั้นเองสมเด็จกรมพระยาด ารงราชานุภาพได้เสด็จมาพักแรมบริเวณวัด ในระหว่าง
การตรวจราชการภาคอีสาน ได้สร้างองค์ระฆังถวายพระธาตุพนม 2 ลูก ทั้งยังให้ย้ายที่ว่าการอ าเภอจาก
เมืองเรณู มาตั้งไว้ที่วัดพระธาตุพนมใน ร.ศ.126 หรือ พ.ศ. 2451 

ในปี พ.ศ. 2483-2484 กรมศิลปากรได้ท าการบูรณะองค์พระธาตุพนม โดยการต่อยอดครอบ
ยอดเดิมข้ึนไปอีก 10 เมตร เพื่อให้มองเห็นได้ชัดเจนจากฝั่งลาว และในปี พ.ศ. 2497 ได้ยกยอดฉัตร
ทองค าสูง 5.50 เมตรให้แก่องค์พระธาตุพนม โดยในปี พ.ศ. 2493 ทางการได้ยกฐานะวัดพระธาตุพนม
ข้ึนเป็นวัดพระอารามหลวงช้ันเอกชนิด วรมหาวิหาร จนในปี พ.ศ. 2518 องค์พระธาตุพนมได้พังทลาย
ลง และได้ก่อสร้างขึ้นใหม่จนเสร็จสิ้นในปี พ.ศ. 2522 โดยคงรูปแบบเดิมไว้มากที่สุดจนถึงปัจจุบัน (พระ
มหาสม สุนโน, 2522) 

 

สรุป 
จากต านานอุรังคธาตุนิทาน ต านานพระธาตุพนมจนมาถึงประวัติศาสตร์ท้องถ่ิน แสดงให้เห็น

อย่างชัดเจนถึงความส าคัญและประวัติศาสตร์อันยาวนานขององค์พระธาตุพนม ซึ่งในที่นี้ได้กล่าวเพียง
โดยย่อเท่านั้น ซึ่งในต านานอุรังคธาตุนอกจากจะบอกถึงเรื่องเล่าตามความเช่ือแล้ว ยังแสดงให้เห็นถึง
สภาพบ้านเรือนในอดีตตั้งแต่การตั้งรากฐาน รูปแบบทางสังคมวัฒนธรรมของชนชาติแถบภูมิภาคลุ่ม
แม่น้ าโขง แม้บางส่วนจะเป็นเรื่องเลา่นิทาน แต่ก็บ่งบอกถึงสภาพการณ์ด้านต่าง ๆ  ในช่วงเวลาน้ันในเป็น
อย่างดี และเป็นแนวทางการศึกษาประวัติศาสตร์ท้องถ่ินที่ด าเนินกันมาหลายยุคสมัย 
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